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Introduction
La Loi sur lI'accés & l'information (LAl - la Loi) confere a la population canadienne le
droit général d’obtenir de I'information contenue dans les dossiers de I'administration

publique fédérale.

La Loi accorde aux institutions fédérales 30 jours pour répondre aux demandes
d’accés. Une prolongation du délai peut étre obtenue si les documents a examiner sont
nombreux ou bien s'il faut consulter d’autres organismes ou informer des tiers. Ce droit

d'acces a I'information est assujetti a des exceptions précises et limitées.

Le présent rapport annuel au Parlement est présenté par le commissaire a l'intégrité du
secteur public du Canada (le commissaire) en application de l'article 72 de la LAI. La
Loi sur la protection des fonctionnaires divulgateurs d’actes répréhensibles, entrée en
vigueur le 15 avril 2007, a créé le Commissariat a I'intégrité du secteur public du
Canada (le Commissariat). Elle a remplacé la Politique sur la divulgation interne

d’information concernant des actes fautifs au travail du Conseil du Trésor.

Le mandat du Commissariat est d'établir un processus sir, indépendant et confidentiel
permettant aux fonctionnaires et au grand public de divulguer des actes répréhensibles
pouvant avoir été commis dans le secteur public fédéral. Le Commissariat traite aussi
de plaintes de représailles de fonctionnaires émanant soit d’une divulgation ou de la

participation de ces fonctionnaires a des enquétes connexes.

Le commissaire est un mandataire du Parlement indépendant.

Description de la structure de 'institution

Le coordonnateur de l'acces a I'information et de la protection des renseignements
personnels (AIPRP) est le seul employé auquel incombent les responsabilités découlant
de la Loi. Il s’agit d'un role a temps partiel. Un entrepreneur aide le coordonnateur pour
ce qui est du traitement des demandes, de |la formation et sensibilisation, et de la

reddition de comptes.



Arrété de délégation

En vertu de l'article 73 de la Loi, le commissaire, en sa qualité de responsable de
linstitution, a délégué aux titulaires des postes mentionnés dans 'arrété de délégation
ou aux personnes occupant ces postes a titre intérimaire ses délégations de pouvoir de
la maniére qu’elles y sont décrites. Une copie de l'arrété de délégation figure a 'annexe
A

Interprétation du rapport statistique annuel

L’annexe B fournit un bref rapport statistique sur les demandes d’accés a I'information
traitées au Commissariat entre le 1¢" avril 2022 et le 31 mars 2023.

Deux demandes formelles ont été regues et fermées au cours de la période visée par le
rapport, soit un total de 280 pages divulguées. Une demande informelle a aussi été
recue et traitée en dedans des délais prévus par la Loi. Moins de 100 pages ont été
divulguées a cet effet et ce sous format électronique. Toutes ces demandes ont été
traitées en dedans du temps prescrit et seul l'article 19(1) a dG étre invoqué a titre
d’exception. Ces demandes provenaient du public.

Les frais de présentation ont été pergus mais aucun texte n’a di étre traduit pour

répondre aux demandes.
Aucune demande de nature vexatoire, de mauvaise foi ou abusive n’a été regue.

Vingt demandes de consultation constituées de 20 pages en tout provenant d’autres
institutions fédérales ont été traitées dans le délai prescrit. Aucune exception selon la
Loi n'a été recommandée. Aucune demande de consultation n'a été regue d'autres

sources y compris sur les renseignements confidentiels du Cabinet.

Aucun avis d’enquéte n'a été recu du Commissariat a I'information et aucun recours

judiciaire n'a eu lieu.



Le Commissariat a dépensé 12,200 $ en ressources pour l'application de la Loi.

Table 1 — Apercu sur cing ans des demandes d’accés

m Nouvelles demandes recues

m Total des demandes traitées*

0 - — — e
2018-2019 2019-2020 2020-2021 2021-2022 2022-2023

*Le total des demandes traitées comprend toutes les demandes reportées de périodes de référence

antérieure.

Interprétation du rapport statistique annuel supplémentaire

L’annexe C fournit un rapport statistique sur les mesures appliquées au Commissariat
dans le cadre de la COVID 19 entre le 1" avril 2022 et le 31 mars 2023.

Activités de sensibilisation et de formation

Aucune session de breffage traitant de la Loi n'a été offerte aux employés regroupés du
Commissariat au cours de la période visée par le rapport. Par contre, des avis ont été

prodigués sur une base individuelle au besoin.

Apercgu des politiques et procédures institutionnelles nouvelles ou
modifiées

Aucune politique ou procédure institutionnelle touchant les pratiques en matiére d’accés
a l'information n’a été créée ou modifiée pendant la période visée par le rapport.



Questions clés ayant trait aux plaintes et/ou enquétes liées a ’accés a

I'information
Aucune plainte n'a été recue du Commissariat a I'Information au cours de la période

visée par le rapport.

Surveillance des délais pour le traitement des demandes d’acceés a

I'information

Bien gu’aucune vérification officielle des délais n’ait été effectuée au cours de la période
visée par le rapport, le Commissariat utilise un systéme de gestion des cas pour
effectuer le suivi des délais de traitement concernant les demandes d'accés a
I'information. Cet outil aide le coordonnateur de I'accés a l'information et de la

protection des renseignements personnels et I'entrepreneur chargés de I'exercice de
cette fonction a assurer la surveillance des délais afin de veiller au respect des délais

prévus par la Loi.



Annexe A

Arrété de délégation

Office of the Public Sector
ntegzity Commissiorer
of Canads

Commigsariat & Nntogrits
du secteur public
du Caneda

Access fo Information Act
Dalegation Order

Loi sur Faccés & Vinformation
Arrdté sur la délégation

The Public Sector integrity Commiasioner of Canada, a5 the head of the gavermment ingtitution,
hamby designates pursuant 1o section BE(1) of the Access fo Informatian Act, he person
haiding the position set out befaw, or the persons cooupying on an acting basis those pasitions,
to exarciza the powers, duties or functions of the Public Secler integrity Commissionar as

gpotified balow.

[ Positions. | seciions f Acoess fo informatian Act
. rosio ‘ |

| =  Depuly Commissionar Full Authority — pre and post C-58

| = ATIP Coordinator Fult Authority - pre and post C-58

I hereby name Danis Bllodeau as Access 1o information and Privacy Coordinator.

En verty de Facticle 85(1) de b Lo sur f5enés & Finformation, le commissaire & l'intégritd du
secteur publle du Canads, en sa qualité de responsable de Iinstitution, délégue aux litdaires
des posies mentiornds gi-dessous ou aux parsonnes ocoupant & tire intirimaire las dits posies,
las pouvoirs et aftributions du commissaire & Finddgritd du eecteur public sl que déerits ¢i-

1-8

| Postes . _ | Aricles de ia Lol sur fecods & Finformalion
s Sols-commissaine Autorité absalus - pré el posl C-58
»  Coordonnateur AIPRP Austoritd abeolue - pré el posf C-58

Je nomme Danis Bllodeau comme conrdonnateur de IAccés A linformation et 4 la Protectian
dias renselgnsmanta personnets.

-

Date: February 12, 2020 /e 12 février zuge’[ 8
[ 4 V4

/ /-
/ ’Uﬁ (i
,!:' .l: Jaos Ffidﬂyb(-j

Public & Intagrity Commissioner
Commisaaire’a Fintégrité duy eeﬁjur public
1



Annexe B

Rapport statistique annuel

Rapport statistique sur la Lo/ sur I'accés a l'information

Nom de I'institution: Commissariat & lintégrité du secteur public du Canada

Période d'établissement de rapport : 2022-04-01 au 2023-03-31

Section 1 — Demandes en vertu de la Loi sur I'accés a l'information

1.1 Nombre de demandes

Nombre de demandes

2

Regues pendant la période d'établissement de rapport

En suspens a la fin de la période d'établissement de rappont précédente 0
« En suspens a la fin de la période d'établissement de rapport
précédente

« En suspens pour plus d'une période d'établissement de rapport 0
Total 2
Femmées pendant la période d'établissement de rapport 2

Reportées & la prochaine période d'établissement de rapport
* Reportées a [a prochaine période d'établissement de rapport dans les
délais prévus par la Lo/
* Reportées a la prochaine période d'établissement de rapport au-dela 0
des délais prévus par la Loi

1.2 Source des demandes

Source Nombre de demandes
Médias 0
Secteur universitaire
Secteur commercial (secteur privé)
Organisation
Public
Refus de s'identifier
Total

NjoinN oo | o

1.3 Mode des demandes

Mode Nombre des demandes

“En ligne 0

Couriel

Poste

En personne

Téléphone

Télécopieur
“Total

Nio|o|o|o|m




Section 2 — Demandes informelles

2.1 Nombre de demandes informelles

Nombre de demandes
Regues pendant la période d'établissement de rapport 1
En suspens a la fin de la période d'établissement de rapport précédente 0
» En suspens 2 la fin de la période d'établissement de rapport 0
précédente
- En suspens pour plus d'une période d'établissement de rapport 0
_Total 1
Fermées pendant la péniode d'établissement de rapport 1
Reportées a la prochaine période d'établissement de rapport 0
2.2 Mode des demandes informelles
- Mode Nombre des demandes
En ligne
Courmiel 1
Poste 0
En personne 0
Téléphone 0
Télécopieur 0
otal 1
2.3 Délai de traitement pour les demandes informelles
Délai de traitement
1415 16 4 30 31260 612120 181 & 365 Plus de 365 Total
jours jours jours jours | 121 & 180 jours jours jours
1 0 0 0 0 0 0 1
24 Pages communiquées informellement
Moins de 100 pages De 100 & 500 pages De 501 a 1 000 pages De 1 001 & 5 000 pages Plus de 5 000 pages
communiquées communiquées communiquées communiquées communiquées
Pages Pages Pages Pages
Nombre de |communiq) Nombrede |communiqu Nombre de Pages Nombrede |communiqué] Nombrede |communiqué
demandes uées demandes bes demandes communiquées demandes es demandes es
1 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2.5 Pages recommuniquées informellement
Moins de 100 pages De 100 & 500 pages De 501 & 1 000 pages De 1 001 & 5 000 pages Plus de 5 000 pages
recommuniquées recommuniquées recommuniquées recommuniquées recommuniquées
Pages Pages Pages Pages
Nombre de [recommuni]l Nombrede |recommuni Nombre de Pages Nombre de |recommuniq Nombrede |recommuniq
demandes quées demandes quées demandes recommuniquées] demandes udes demandes uédes
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0




Section 3 — Demandes & la Commissaire a {'information pour ne pas donner suite 4 la demande

Nombre de demandes

En suspens depuis la période d'établissement de rapports précédente 0

Envoyées pendant la période d'établissement de rapporis 0
0

Approuvées par la Commissaire a Tinformation pendant la période d'établissement de

rapports [1]

Refusées par la Commissaire a l'information au cours de fa période d'établissement de

rapports 0

Retindes pendant la période d'établissement de rapports 0

Reportées & la prochaine période d'établissement de rapports 0

Section 4 — Demandes fermées pendant la période d'établissement de rapports

4.1 Disposition et délai de traitement

Délai de traitement
31ae0 614120 | 121 4180 | 1812 365 |Plus de 365[ Total
Disposition des demandes 1 815 jours | 16 A 30 jours jowrs jours Jours Jours jours
“Communication totale 0 1 0 0 0 0 0 1
Communication partielle 0 1 0 0 0 0 0 1
Exception totale 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0 0 0 0 0
Aucun document n'existe 0 0 0 0 0 0 0 0
Demande transférée 0 0 0 0 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0 0 0 0 0 0
Ni confirmée ni infirmée 0 0 0 0 0 0 0 0
Refus d'agir avec 'approbation de la
Commissagire a I‘Info::ation 0 a 0 0 0 0 0 0
Total 0 2 0 0 0 0 0 2
4.2 Exceptions
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
Article demandes Article demandes Article damandes Article demandes
13(1)a) 0 16(2) 0 18a) 0 20,1 0
13(1)b) 0 16(2)a) 0 18b) 0 20,2 0
13(1)c) 0 16{2)b) 0 18c) 0 20,4 0
13(1)d) o 16(2)c) 0 18d) 0 21(1)a) 0
13(1)e) 0 16(3) 0 18.1(1)a) 0 21(1)b) 0
14 0 16.1(1)a) 0 18.1(1)b) 0 21(t)c) 0
14a) 0 16.1(1)b) 0 18.1(1)k) 0 21(1)d) 0
14b) 0 16.1(1)) 0 18.1(1)d) 0 22 0
15(1) 0 16.1(1)d) 0 19(1) 1 22.1(1) 0
15(1)-A.L* 0 16.2(1) 0 20(1)a) 0 23 0
15(1) - Déf." 0 16,3 0 20(1)b) 0 23,1 0
15(1)-A.8.* 0 16.4(1)a) 0 20(1)b.1) 0 24(1) 0
16(1)a)i) 0 16.4(1)b) 0 20(1)c) 0 26 0
16(1)ait) 0 16,5 0 20(1)d) 0
16(1)a)iiy 0 16,6 0
16(1)b) 0 17 0
16(1)c) 0
16(1)d) 0 *Al. : Affaires internationales Déf. : DéfenseduCanada  A.S.: Activilés subversives
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4.3 Exclusions

Nombre de Nombre de
Article demandes Article Nombre de demandes Article demandes
68a) 0 69(1) 0 |69(1)g) re a) 0
68b) 0 69(1)a) 0 |69(1 ¥0) re b) 0
68c) 0 69(1)0) 0 169(1)9) re c) 0
68.1 0 69(1)c) 0 J69(1)g) re d) 0
68.2a) 0 69(1)d) 0 |69(1 )g) re e) 0
68.2b) 0 69(1)e) 0 |69(1 ) re f) 0
69(1)) 0 J69.1(1) 0
4.4 Format des documents communiqués
Electronique
Document Ensemble de
Papier électronique données Vidéo Audio Autres
0 2 0 0 0 0
4.5 Complexité

4.5.1 Pages pertinentes traitées et communiquées en formats papier et document électronique

Nombre de pages traitées

Nombre de pages communiquées

Nombre de demandes

280

280

2

4.5.2 Pages pertinentes traitées en fonction de I'ampleur des demandes en formats papier et document électronigue par
disposition des demandes

Moins de 100 pages 501 a 1 000 pages 1001 & 5 000 pages Plus de § 000 pages
traitées 100 & 500 pages traitées traitées traitées traltées
Nombve de Pages Nombre de Nombre de Pages Nombre do Pages Nombre de Pages
Disposition ité Pages traité ralth o
Communication
totale 0 0 1 110 0 0 0 0 0 0
Communication
partielle 0 0 1 170 0 0 0 0 0 0
Exception totale 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 1] 0 0 0 0 [4] 0 [ 0
Demande
abandonnée 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ni confirmeée ni
infimée 0 0 0 [1} 0 0 0 0 0 0
Refus d'agir avec
'approbation de la
Commissaire & 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
I’hfgmﬂon
Total 0 1] 2 280 0 0 0 0 0 0
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4.5.3 Minutes pertinentes traitées et communiquées en format audio

Nombre de minutes traitées

Nombre de minutes communiquées

Nombre de demandes

0

0

0

4.5.4 Minutes pertinentes traitées en fonction de 'ampleur des demandes en format audio par disposition des demandes

Moins do 60 minutes traitées 60-120 minutes traitées Plus de 120 minutes traitées
Nombre de Nombre de Nombre de

Disposition demandes Minutes traitées demandes Minutes traitées demandes Minutes traitées
Communication
totale 0 1] 0 0 0 0
Communication
partielle B 0 0 0 g 0
Exception totale 0 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0 0 0
Demande
abandonnée o 0 0 0 0 0
Ni confimée ni
infirmée 0 0 0 0 0 0
Refus d'agir avec
Fapprobation de la
Commissaire a 2 0 0 0 0 o
l'information
Total 0 0 0 1] 0 0

4.5.5 Minutes pertinentes traitées et communiquées en format vidéo

Nombre de minutes traitées

Nombre de minutes communiquées

Nombre de demandes

0

0

0

4.5.6 Minutes pertinentes traitées en fonction de I'ampleur des demandes en format vidéo par disposition des

demandes
Moins de 60 minutes traltées 60-120 minutes traltées Plus de 120 minutes traitées
Nombre de Nombre de Nombre de

Disposition demandes Minutes traitées demandes Minutes traitées demandes Minutes traltées
Communication
totale 0 0 0 0 0 0
Communication
partielle 0 0 0 0 0 0
Exception totale 0 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 ] 0 0
Demande
abandonnée 0 0 : 0 0 0
Ni confimée ni 0 0 0 0 0 0
infimée
Refus d'agir avec
'approbation de la
Commissaire & 0 0 0 0 0 0
l'information
Total 0 0 0 0 0 ]
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4.5.7 Autres complexités

Disposifion IConsultaﬂon requise Avis juridique Autres Total
Communication
totale 0 0 0 0
Communication
partielle 0 0 0 0
Exception totale 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0
Demande
abandonnée 0 0 Y 0
Ni confimée ni
infirmée 0 0 0 ¢
Refus d‘agir avec
fapprobation de la
Commissaire a 0 0 0 0
I'information
Total 0 0 0 0
4.6 Demandes fermées
4.6.1 Nombre de demandes fermées dans les délais prévus parla Lo/
Nombre de demandes fermées dans les 2
délais prévus parla Lo/
Pourcentage des demandes fermées 100
dans les délais prévus par la Loi (%)
4.7 Présomptions de refus
4.7.1 Motifs du non-respect des délais prévus par la Lof
Motif principal

Nombre de demandes fermées au-dela
des délais prévus par la Lo/

Entrave au fonctionnement /
Charge de travail

Consultation externe

Consultation interne

Autre

0

0

0

0

4.7.2 Demandes fermées au-dela des délais prévus parla Loi (y

compris toute prorogation prise)

Nombre de jours de retard au-
dela des délais prévus par la

Nombre de demandes

fermées au-deld des délais prévus

Nombre de demandes fermées

Loi par la Lol ol aucune prorogation n'a | au-dela des délais prévus par la
été prise Lol oit une prorogation a été prise Total
1415 jours 0 0 0
16 a 30 jours 0 0 0
31 a 60 jours 0 0 0
61 a 120 jours 0 0 0
121 & 180 jours 0 0 0
181 & 365 jours 0 0 0
Pius de 365 jours 0 0 [}
Total 0 0 0

13



4.8 Demandes de traduction

Demandes de traduction Acceptées Refusées Total
De Fanglais au frangais 0 0 0
Du frangais & l'anglais 0 0 1]
Total 0 0 0

Section 5 — Prorogations

5.1 Motifs des prorogations et disposition des demandes

9(1)b)
Consultation
Disposition des demandes ot le délai a 9(1)a) 9(1)e)
&6 prorogé Entrave au fonctionnement Article 69 Autres Avis 3 un tiers
Communication totale 1] 0 0 0
Communication partielle 0 0 0 0
Exception totale 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0 0
Aucun document n'existe 0 0 0 [1]
Refus d'agir avec l'approbation de la 0 0 0
Commissaire a l'information 0
Total 0 4] 0 0
5.2 Durée des prorogations
9(1)b)
Consultation
9(1)a) s(1)c)
Durée des prorogations Entrave au fonctionnement Article 69 Autres Avis & un tiers
30 jours ou moins 0 0 0 0
31 4 60 jours 0 (4] 0 0
61 & 120 jours 0 0 0 0
121 & 180 jours 0 0 0 0
181 & 365 jours 0 0 0 0
Plus de 365 jours 0 0 0 0
Total 0 0 0 0

Section 6 - Frais

Frals pergus Frais dispensés Frals remboursés
Nombre de
Type de frais demandes Montant Nombre de demandes Montant |Nombre de demandes| Montant
Présentation 2 $10,00 0 $0,00 0 $0,00
Autres frais $0,00 0 $0,00 0 $0,00
Total $10,00 0 $0,00 0 $0,00

14



Section 7 — Demandes de consultation regues d’autres institutions et organisations

7.1 Demandes de consultation regues d’autres institutions du gouvernement du Canada et autres organisations

Consultations

Autres institutions du
gouvernement du Canada

Nombre de pages a
traiter

Autres organisations

Nombre de pages a

traiter

Regues pendant la période
d'établissement de rapport

9

20

0

0

En suspens a la fin de la période
d'établissement de rapport précédente

0

0

0

0

Total

20

Femées pendant ia période
d'établissement de rapport

20

Reportées a l'intérieur des délais négociés
a la prochaine période d'établissement de
rapport

Reportées au-dela des délais négociés a
la prochaine période d'établissement de
rapport

7.2 Recommandation et délai de traitement pour les demandes de consultation regues d’autres
institutions du gouvernement du Canada

Recommandation

Nombre de Jours requis pour traiter les demandes de consultation

1415 jours

16 & 30 jours

31ae0
jowrs

612120
Jours

121 a 180
jours

181 & 365
jours

Plus de 365I
jours

Total

Communiquer en entier

9

0

0

0

0

0

0

Communiquer en partie

Exempter en entier

Exclure en entier

Consulter une autre institution

Autre

Total

ojojo|jo|o|o

ojo|o|jo|o|o

[=] [=2f=2f=RE~] =]

ojojo|o|o|o

ojo|o|jo|o|o

ojo|o|o|o|o

ojo|oc|o|o|o

wlo|lo|lo|o|lo

7.3 Recommandation et délai de traitement pour les demandes de consultation regues d'autres organisations a I'extérieur du

gouvemement du Canada

Nombre de jours requis pour traiter les demandes de consultation

31a60 612120 | 1214180 | 181 & 365 |Plus de 365
Recommandation 1415 jours 16 & 30 jours jours Jours Jours Jjours jowrs Total
Communiquer en entier 0 0 0 0 V] 1] 0 0
Communiquer en partie 0 0 0 0 0 0 0 0
Exempter en entier 0 0 0 0 0 0 [ 0
Exclure en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Consulter une autre institution 0 0 0 0 0 1] 0 0
Autre 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0
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Section 8 — Délais de traitement des demandes de consultation sur les renseignements confidentiels du Cabinet

8.1 Demandes auprés des services juridiques

Wit | om 10450 g e | P s 0 T SR e P e o0n e
Pages Pages Pages Pages
Nombrede |[communiquy Nombre de Pages Nombrede [communiqué] Nombrede quél Nombrede |communiqu
Nombre de jours demandes des di d iqué d ds es demandes [ ] demandes Ges
1215 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
16 a4 30 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
31a60 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
614120 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1212 180 0 (4] 0 0 0 0 0 0 0 0
181 a 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Plus de 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

8.2 Demandes auprés du Bureau du Conseil privé

Moins de 100 pages De 501 4 1 000 pages | De 1001 2 5000 pages | Plus de 5 000 pages
traitées ES {100} 500 pRoswFaItes traitées traltées traltées
Pages Pages Pages Pages

Nombrede |communigu Nombre de Pages Nombre de é de Iqué] Nombreda |communiqu
Nombre de jours demandes bes d d d o s demandes es demandses des
1415 0 0 o] 0 0 0 0 0 0 0
16 4 30 0 0 0 0 0 0 1] 0 0 [}
31a60 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
61a120 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
121 a 180 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
181 & 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Plus de 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 [ 0

Section 9 — Enquétes et compte rendus de conclusion

9.1 Enquétes

Article 32 Article 30(5) Article 35
Avis d’enquéte Cessation de I'enquéte Présenter des observations
0 0 0
9.2 Enquétes et rapports des conclusions
Article 37{1) Comptes rendus initiaux Asticle 37(2) Camptes rendus finaux
Regus Contenant des Contenant des ordonnances Regus Contenant des Contenant des
recommandations émis par la Commissaire & recommandations émis | ordonnances émis par
émis par la I'information par la Commissaire 3 la Commissaire a
Commissalre 2 P'information I'information
I"information
0 1] 0 0 0 0
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Section 10 — Recours judiciaire

10.1 Recours judiciaires sur les plaintes

Article 41
Commissaire a la protection de la vie privée
Plaignant (1) Institution (2) Tier (3) 4) Total
0 0 0 0 0

10.2 Recours judiciaires sur les plaintes de tiers en vertu de I'alinéa 28{1)b)

Article 44 - en vertu de l'alinéa
28(1)b)
0

Section 11 — Ressources liées a la Loi sur I'accés a l'information

11.1 Cofits
Dépenses Montant

Salaires $4 500
Heures supplémentaires $0
Biens et services $7 700

* Contrats de services professionnels $7 500

* Autres $200
Total $12 200

11.2 Ressources humaines

Années-personnes consacrées aux
activités liées & I'accés a
Ressources l'information
Employés & temps plein 0,100
Employés & temps partiel et occasionnels 0,000
Employés régionaux 0,000
Experts-conseils et personnel d'agence 1,000
Etudiants 0,000
Total 1,100
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Annexe C

Rapport statistique supplémentaire

Section 1 : Capacité de rocevoir des demandaes sous ta Lol sur l'accéds & l'information et la Lof sur la p

Indiquez le nombre de semaines pendant lesquelles votre institution a pu recevolr
dos demandes d'AIPRP par les diffirents canaux.

Nombre de semsines
Capacité de recevolr des damandes par Ia poste £2
Capacité de recevoir des demandes par courriel £2
Capsacité de recevoir des demantes su moyen du service de £
demands numérigue

Section 2 : Capacité de traiter las dossliers sous la Lo/ sur l'accéds & l'information ot la Loi surfa p

otection des renseignements p

2.1 Indiquez Ye nombre de semaines pendant lesquelies votre institution a pu traitar das documeants papliers & différents niveaux de classification.

Ne peut pas Peut tralter en | Peut tralter en Tota!
traiter partie totallté '
Documents paplers non
classitiés 0 0 52 52
Documents paplers
Protégé B 0 0 52 52
Documents papiers Secret
et Trés secret 0 Y 52 52
2.2 Indiquez le bre do i pendant lesquslies volre institution a pu traiter des documents électroniques A différents niveaux de classification.
Ne peut pas Pout tralter en Peut traiter en Total
traiter partie totalité
Documents électroniques
non classifiés ° g s 52
Documents électroniques
Protéas B 6 (¢} 52 52
Documents électroniques
Secret et Trds secret 0 2 52 52

Section 3 : Domandoes ouvertes at plaintes en vertu de {a Lol sur l'accés & l'information

3.1 Indiquez le nombre de demandes ouvartos qui sont en suspens depuis des pdriodes de rapport précéddentss.



Demandes Demandes
ouvertes dans ouvertes
Exercice financier au cours les délais dépassant les
duguel les demandes prescrits parla | délais prescrits Total
ouvertes ont été regues |4 oj en date du 31| parla Lof en date
mars 2023 du 31 mars 2023
Regues en 2022-2023 0 0 0
Regues en 2021-2022 0 0 0
Regues en 2020-2021 0 0 0
Regues en 2019-2020 0 0 0
Regues en 2018-2019 0 0 0
Regues en 2017-2018 0 0 0
Regues en 2016-2017 0 0 0
Regues en 2015-2016 0 0 0
Regues en 2014-2015 0 0 ]
Regues en 2013-2014 ou 0 0 0
plus tot
Total 0 0 0
3.2 Indiquez le bre de p! rtes auprés du C & linfy ion du Canada qul sont en suspens depuis des périodes de rapport précédentss.
Exercice financier au cours
duquel fes plaintes Nombre de
ouvertes ont été regues par|plaintes ouvertes
institution
Regues en 2022-2023 0
Regues en 2021-2022 0
Regues en 2020-2021 0
Regues en 2019-2020 0
Regues en 2018-2019 0
Regues en 2017-2018 0
Regues en 2016-2017 0
Regues en 2015-2016 0
Regues en 2014-2015 0
Regues en 2013-2014 ou 0
plus tot
Total 0
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Section 4 : Demandes ouvertes at

plaintes on vertu de la Loj sur la protection des rensei

nements

personnels

4.1 Indiquez le nombre do demandes ouvertes qui sont en suspens depuis des périodes de rapport précédantes.

Demandes Demandes
ouvertes dans ouvertes
Exercice financier au cours les délais dépassant les
duquel les demandes prescrits par la délais prescrits Total
ouvertes ont été regues | o/ en date du 31| parla Lo/ en date
mars 2023 du 31 mars 2023
Regues en 2022-2023 0 (] 0
Regues en 2021-2022 0 0 0
Regues en 2020-2021 0 0 0
Regues en 2019-2020 0 0 0
Regues en 2018-2019 0 0 0
Regues en 20172018 0 0 0
Regues en 2016-2017 0 0 0
Regues en 2015-2016 0 0 0
Regues en 2014-2015 0 0 0
Regues en 2013-2014 ou o 0 0
plus t6t
Total 0 0 0

4.2 Indiquez le nombre de plainies ouvertes auprés du Commissaire & la protection de la vie privée du Canada qul sont en suspens depuis des périodes de

rapport précédentes.

Exercice financler au
cours duquel les plaintes
ouvertes ont été regues

Nombre de
plaintes ouvertes

par institution
Regues en 2022-2023 0
Regues en 2021-2022 0
Regues en 2020-2021 0
Regues en 2019-2020 0
Regues en 2018-2019 0
Regues en 2017-2018 0
Regues en 2016-2017 0
Regues en 2015-2016 0
Recues en 2014-2015 0
Regues en 2013-2014 ou 0
plus tét
Total 0
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Section 5: Numéro d'assurance social

Votre institution a-t-elle commencé une nouvelle collecte ou une nouvelle utilisation
cohérente du NAS en 2022-20237 Non

Section 6: Accés universel sous la Loi sur la protection des renseignements personnels

Combien de demandes ont été regues de la part de ressortissants étrangers confirmés
en dehors du Canada en 2022-20237?
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